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Si le régime de Sékou Touré a mobilisé les Guinéens gréce aux manifes-
tations publiques qui ont fasciné plus d'un visiteur étranger, cette repré-
sentation a toujours rivalisé d'exactitude avec Ihistoire de la Guinée au
cours de la période postcoloniale. A Popposé de cette mémoire instru-
mentalisée s’ouvre aujourd’hui la collecte d’archives d’aveux, lesquelles
offrent la possibilité unique d’'une &tude documentaire & méme de monter
la fagon dont ce régime politique a usé de la violence dans P'exercice du
pouvoir. La question est d’autant plus pertinente que les études sur les
régimes communistes se voient toujours parasitées par de violents
débats. Aussitdt aprés la parution du Livre noir du communisme, le débat
s'est ouvert sur ce que Pierre Rigoulot a titré Un pavé dans I'histoire’.
Cette querelle idéologique est le signe révélateur des tensions entre l'idéal
affiché par les régimes dits progressistes : « idéologie communiste
propose l'image d’'une société meilleure et nous incite a 'y aspirer? » et la
réalité objective « une machine d’'une redoutable efficacité qui prive Findi-
vidu de ses responsabilités. » {’articulation entre les deux faces du
communisme— 'une lumineuse et rautre sombre (Annie Kriegel® ; Martin
Malia) — ne rend pas aisee la bataille contre les falsifications du passé. Le
récit officiel, instrument de cette double opération, donne aux mémes
dvénements deux contenus différents. Comme partout ailleurs, la Guinée
n’est pas a 'abri d’une histoire clivée entre des faits jamais assumés (trous
de mémoire) et les témoignages des victimes de la violence totalitaire®.
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En partant des grands événements de Phistoire postcoloniale, je
p.ropose donc de replacer les aveux dans leurs contextes géopolitique
historique, culturel et conjoncturel. Avant d’en venir a I’exploratior;
tgxt’uelle, ma préoccupation premiére a donc été de collecter largement
différentes catégories de témoignages faisant partie d’'un cadre englo-
bant : le discours dominant de I'époque posicoloniale. Car pour une
ar’}glyse rationnelle de Paveu, il me semble important de I'insérer dans la
série des témoignages qui ont jalonné I'histoire de la Guinée. En effet, le
recoupement systématique des témoignages fournit, sur un plan métho-
d’o!ogique, une solide charpente. En complétant le corpus d’aveux par des
terr.)o;gnages écrits et oraux, je tente d'inventorier les documents de base
me}ls. aussi de repérer les limites de mes objets. Mon objectif, faut-il le
préciser, n'est pas de démontrer une vérité déja connue, mais de frayer
quelques pistes dans un débat polymorphe.

Je mengage donc plus & faire voir la socialité éclatée dans ses
aspects spectaculaires, car ce qui m'imporie c’est la maniére dont les
e}veux fagonnent et structurent des faits sociaux dans diverses moduia-
tions de leurs scénographies. Dans leur déroulement et la présentation qui
en a été faite, les dénonciations de complots portent la dramatisation & son
plu’sv haut degré d’intensité. Elles imposent une mise en scéne, un
scénario, des rbles, des ressorts secrets, des violences physiques et
morales, et des révélations, qui font advenir la figure du traitre. Ce
processus de construction de la vérité officielle — tel qu'il se donne a lire
dans Paveu — reléve de la manipulation comprise dans le mode expéditif
de fonctionnement du judiciaire.

On y constate que l'interprétation des aveux - comme témoignages
de culpabilité — est déformée par Phistoriographie officielle. Elle s’inscrit
dans le cadre plus général de la propagande orchestrée par le régime
laquelle s’est manifestée dans les faits par des purges massives. Aussité’,t
aprés la mort de Sékou Touré (le 26 mars 1984) et la prise du pouvoir par
Parmée (le 3 avril 1984), 'hebdomadaire Horoya dépeint cette situation sur
un autre ton :

Pendant plus de deux décennies, e peuple de Guinée, labouré sans sa
chair et son Ame par des mains sanglantes, a connu le plus grand
calvaire de son existence. Dans I'éclipse totale, il a marché en égrenant
le chapelet de la faim, de la soif et de lignorance. Dépersonnalisé par
une politique de chasse & 'homme, une politique d’individus tarés,
avides de pouvoir personnel. Le peuple guinéen n'avait jamais goGté a
un seul instant de bonheur®.

Laveu

Cette pratique courante dans les régimes dictatoriaux, que Sylla
Lanciné appelle processus de Pauto-dévoration de PEtat’, permettait au
Comité révolutionnaire de confectionner un dossier d’accusations dé
complot en vue de procéder a des arrestations programmeées a 'avance.
Dans le sillage de ces purges, des aveux extorqués aux accuses étaient
publiés par le Bureau des Presses au service de Sékou Touré ; ils
servaient de garantie devant 'opinion. C’est un échantilion de ce corpus
qui est au coeur d'analyse ici présentée. ‘

CATEGORIES POUR UNE ANALYSE SOCIO-DISCURSIVE

Avant d’en venir & 'analyse, une question se pose . comment définir la
notion d’aveu ou de témoignage sous influence ? Beaucoup le présentent
comme un genre discursif hétérogéne dont les limites g’avérent difficiles a
établir. En général, « il s'agit d'un discours dont la forme textuelle est a
prédominance descriptive et narrative, portant sur des événements a la
factualité attestée et considérés comme importants ou significatifs?. »
Dans le cadre de la théorie des actes de parole de John Searle, le témoi-
gnage, récit ultérieur de ce qu’on a vu ou entendu, reléve de 'assertion qui
vise a « engager ia responsabilité du locuteur (& des degres divers) sur
Pexistence d’un état de choses, sur la vérité de la chose exprimée®. » Or,
compte tenu des conditions particulieres de leur production, cette défini-
tion pose probleme dans la mesure oli les aveux analysés dans cet article
sont des déclarations orales ou écrites par lesquelles des accusés recon-
naissent étre coupables de complots dont ils sont completement étran-

gers.

Par ailleurs, dans leur contribution « Témoignage" », Michael Pollak
et Nathalie Heinich proposent une classification fondée sur les conditions
sociales de la prise de parole. Les auteurs distinguent les témoignages
sous influence sollicités de I'extérieur (cas des aveux) et ceux spontané-
ment produits par la personne (cas des récits autobiographiques). La
déposition judiciaire représente un pole extréme, tant par la forme de solli-
citation de Paveu que par celle de la généralisation de Iexpérience indivi-
duelle dont le crime contre Phumanité est Pexemple. Dans le cadre de
Pinstruction d’'une affaire, la prise de parole devant une commission d'en-
quéte offre un cadre 2 la fois impersonnel et contraignant. Les questions
limitées & des événements bien précis donnent naissance a des déposi-
tions qui portent les margues des principes d’administration de la preuve
juridique. Méme si sa valeur juridique est d'une légéreté déconcertante,
cest a cette catégorie qu'il faut rattacher I'aveu. Contrairement a cette
catégorie, les dépositions des témoins devant des commissions histo-
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riques ou des associations libres autorisent une plus grande diversité de
formes d'expression que la déposition judiciaire. Quant au témoignage
politique, il est plutét rare parmi les dépositions figurant dans les archives :
« Le terme politique utilisé ici ne coincide d’ailleurs pas nécessairement
avec le statut du déporté en fonction des raisons officielles de son arres-
tation et de son classement au camp2. » L'expression « témoignage poli-
tique » se réfere plutdt aux aveux fournis par les membres d’une
organisation clandestine de résistance. Enfin, 'aveu, dont les implications
sont juridiques et politiques a pour fonction d'attester du bien-fondé de
P'accusation.

En raison de P'hétérogénéité de cette classification, du contexte poli-
tique, de la confrontation dialogique des aveux avec des textes officiels, du
fait gu’ils sont des pseudo-témoignages de culpabilité et que les témoi-
gnages des victimes en sont 'envers, j’ai pour ma part affaire & une confi-
guration discursive complexe. C'est la raison pour laquelle je propose de
classer les témoignages en trois catégories, lesquelles seront subdivisées
en sous-catégories : les dépositions ou aveux de comploteurs, les témoi-
gnages des victimes et les témoignages de fidélité. Ces trois catégories se
structurent selon un double paradigme qui atteste du conflit entre la
mémoire des victimes et I'histoire déja écrite par le régime totalitaire. Dans
cette contribution, jessaie de montrer la fagon dont se construit au fil du
temps une représentation du complot dans la matérialité discursive. Mon
" travail consiste & traquer les formes de rappels mémoriels, & m'interroger
sur les valeurs qu'ils véhiculent en relation avec des faits, des événe-
ments, et des personnes. En d’autres termes, mon analyse prend forme
entre les récits des victimes et la mémoire pipée du régime totalitaire, dans
une sorte de flanerie attentive & ce désordre qui alimente rancceurs et
ressentiments contre une mémoire manipulée.

Mais une analyse rationnelle de l'aveu n'est guére aisée, fiction et
réalité constituant un lacis inextricable. Etant donné, d’une part, que la
déposition est documentée sur la base de la vie réelle de 'accusé et que,
d’'autre part, 'accusation est fabriquée de toutes piéces, cette proximité
rend difficile la distinction entre la fabulation et les faits. A Fimage des
pratiques staliniennes décrites par Arthur London', cette technique de la
terreur et de 'amalgame permettait & une équipe de rédacteurs de fabri-
quer un redoutable dossier, dans lequel il était question de haute trahison
et d’appartenance & des réseaux d’espionnage. Selon Siradiou Diallo :

En s’appuyant sur les fiches de police et les dossiers administratifs des
agents de la fonction publique dont n’étaient ignorés ni le curriculum

L'aveu 79

vitae, ni les dates, ni les lieux de mission a I'étranger, les techniciens de
« complot permanent » étaient sans aucune peine en mesure de
confectionner des actes d’accusation. On lui taillait un acte d'accusation
sur mesure avec force détails sur sa vie, les dates de ses déplace-
ments, les noms des personnes en compagnie de qui il avait été vu. On
allait parfois jusqu’a retenir comme « piéce & conviction » un carnet de
chéques conservé par fintéressé datant de I'époque ol il étudiait &
Université en France dix ou vingt ans plus t6t. Ou une carte postale
recue d’un ami de Paris ou de New York. Ou un rapport officiel qu’en sa
qualité d’ambassadeur, de ministre ou de haut fonctionnaire il avait
adressé & son supérieur hiérarchique pour parler d’'un contrat qu'il
venait de négocier ou de signer, d’un partenaire qu’il avait apprécié ou
d’une démarche qu'il avait effectuée™... E

En d'aufres termes, si 'on considére 'aveu comme un discours qui
fait advenir la figure du traftre, il est rationnel d’admettre également que la
responsabilité énonciative de la déposition du comploteur est double : le
bourreau et le traitre. Cette double autorité discursive se donne & voir
comme la validation d’une imposture. Le Livre blanc englobe & la fois les
dépositions rédigées par les bourreaux qu'on attribue aux accusés, mais
aussi les courriers et les conversations téléphoniques échangés avec
Sékou Touré. D’oll la complexité de la figure du comploteur qui se dilue
dans les mécanismes institutionnels d’exercice du pouvoir totalitaire. Peut-
atre convient-il de soutenir llidée que Paveu g'inscrit dans le cadre d’une
formation discursive’, Cette autre figure de la mise en scéne énonciative
est également digne d’intérét pour mon analyse. D’oll la nécessité de se
poser des questions : quel est le dispositif de 'aveu ? Quelle relation se
tisse entre le dispositif énonciatif et la doxa qui Fautorise ? Comment la
figure du traitre advient-elle de la mise en scéne textuelle ?

hY

LE DISPOSITIF ENONCIATIF DE L'AVEU

Aussitdt aprés indépendance, la pratique de l'aveu se généralise en
Guinée au rythme de la découverte de complots imaginaires, événements
dans lesquels P'ordre de présentation des faits induit lui-méme la place’
prépondérante de la lutte pour ’hégémonie du pouvoir. Mieux, celle-ci est
posée comme la base au développement de l'action. Ainsi les aveux, qui'
se rapprochent des célébres procés de Moscou, se succédent-ils et se
ressemblent-ils aussi bien sur le plan formel que sur celui de leur contenu.

Leur dispositif, qui s’ordonne en palier, comprend : 1. exorde simple (sur.
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mon identité), 2. la narration (sur les faits), 3. I'épilogue (la demande de
pardon). Lexorde simple et I'épilogue constituent les indicatifs d’ouverture
et de fermeture de I'aveu. Ces deux parties, qui encadrent la narration
— noyau principal ol se déploie I'accusation — sont breves. La déclaration
enregistrée sous forme de déposition n’est ni ceuvre d’un témoin volon-
taire, ni celle d’'un spectateur qui apporte sa version des faits, mais elle est
obtenue aprés que 'accusé a subi des sevices.

L'exorde simple

L’aveu s’ouvre par llidentité de I'accusé : « Je me nomme Bangoura Karim
né le 17 juillet 1922 & Wonkifong, région administrative de Dubréka. Fils
d’E-Hadj Bangoura Sogbet et de Sylla Mata. Ex-secrétaire d’ Etat & lin-
dustrie et aux Mines. Je suis marié et pére de 10 enfants. Jamais
condamné'e. » Aprés avoir décliné son identité et son état civil, 'accusé
procéde & la déconstruction de son image réelle, ce qui correspond au
processus unilatéral d’habitation d’une nouvelle identité sociale. La cons-
truction de Pimage du trajtre se décline dans une dramaturgie médiatisée
par un genre et des signes qui exhibent des preuves de culpabilité. Ce
processus d’auto-déconstruction est encore plus lisible lorsque Paccusé
est un haut fonctionnaire. En faisant précéder sa fonction initiale par le
préfixe ex-, il déserte les rangs des cadres révolutionnaires pour endosser
le symbole du stigmatisé. Ainsi, la posture renverse l'ordre symbolique ou
inverse le statut social de 'accusé en lui attribuant une autre image. Selon
Alain Viala et Georges Molinié'? : « La posture constitue une maniére
singuliére et subjective d’occuper une "position” objective dans un
champ. » En d'autres termes, il s’agit d’une fagon personnelle d’investir ou
d’habiter un statut.

Par le « je » auto-désignatif, « je me nomme », 'aveu propose liden-
tité sociale du traitre. Celle~ci, une fois assumée au niveau de I'énoncia-
tion et de son contenu, donne lieu & Penregistrement de la déposition.
Lardoise sur laquelle sont inscrits son nom et son prénom est posée sur
la poitrine. L’accusé est revétu d’'un uniforme de prisonnier de couleur bleu
sombre, composé d’une chemisette et d'une culotte qui descend aux
genoux. Ces symbolismes corporels et vestimentaires sont des signes
familiers pour le rapport qu'ils entretiennent avec les cultures guinéennes
En effet, Phabit court est signe de nudité et synonyme de perversion
morale et de degerescence sociale. L'uniforme du prisonnier est donc déja
yne forme d’humiliation. Cette representatlon dévoile toute une sémiologie
du costume qui s’ordonne autour d’une couleur sombre et d’habits courts.
Or, en Guinée, I'habit ne doit pas laisser exposer au regard d'autrui le
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corps humain. D'ailleurs, depuis Pinvention par les Grecs du terme de stig-
mate pour désigner des marques corporelles destinées a exposer ce .
qu’une personne a d'inhabituel et de détestable, le symbolisme des signes .
de disgrice n'a cessé de se développer différemment selon les cultures et
les contextes historiques.

Ainsi, dans la représentation du prisonnier, le contrat de communica- :
tion (écoute de la déposition & la radio) porte-t-il la signature vocale, tout
comme le texte de Paveu publié dans la presse officielle porte la photo du
comploteur désigné. Sa voix, sa parole, sa photo doivent reconnaitre la
vertu du langage, puisque ses aveux emplissent les cases d’un puzzle
inventé par les tortionnaires. Méme en ignorant complétement la réalité -
des accusations, on finit par se persuader au contraire que la torture trans- .
forme la souffrance en langage qui s'intégre au discours de Paccusateur. .
La certitude que le complot permanent ne connait pas fa réalité qu’il pour-
chasse est donc une évidence. Il retrouve seulement a travers un discours
d’avance préparé par des bourreaux les croyances et les catégories proje- |
tées par le régime totalitaire. A la lumiére de Pinquisition, véritable stra-
tégie de harcélement moral jouant sur les techniques de l'intimidation et de
la persuasion, Paveu procéde aussi du méme arsenal. L'accusé est :
dénoncé, autant ridiculisé pour ses idées guavili dans son corps.

La narration, lieu de construction de Ja figure emblématique du traftre

Avec la narration, I'aveu entre dans I'exposé des faits. Elle s'intitule « sur
les faits », forme raccourcie de 'énoncé verbal « sur les faits qui me sont
reprochés. » C'est la partie la plus longue de la déposition. A défaut d’étre .
véridique, le texte s'efforce d'étre concis, clair et vraisemblable. En tant .
que noyau principal, la narration s’ouvre brusquement par la reconnais- ‘
sance des charges qui pésent sur 'accusé. En général celles-ci se nouent .
autour de Fadhésion & un réseau des services secrets, francais, américain
(ClA), ouest-allemand, israsglien, sud-africain, etc. Ainsi, le texte de Paveu
est porteur d’'une intention discursive prédéterminée par les mécanismes .
de sa production. Contrairement a la plupart des accusés, Bangoura -
Karim semble appartenir & plusieurs réseaux a la fois : « Je reconnais étre .
membre de trois services secrets étrangers ci-dessous : les services .
secrets francais depuis 1958, les services secrets américains depuis -
1964, et les setvices secrets ouest-allemands depuis 1966, » Si I'on est
en droit de considérer 'adhésion a trois services secrets comme une
exagération monstrueuse, la déclaration faisant mention d’'un montant qui :
s'éléve a plus de cing millions de dollars pergus par 'accusé est encore
plus invraisemblable. Toujours selon Siradiou Diallo™ :
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En 1971, les dépositions étaient articulées autour de deux hommes :
Jacques Foccart, ancien secrétaire général francais a la Présidence
chargé des Affaires africaines, et le général Spinola, alors gouverneur
portugais de la Guinée Bissau. A I'époque, les autorités guinéennes
voulaient démontrer que tous les accusés étaient des agents a la solde
de la France et du Portugal, quand ce n'était pas de la République
Fédérale d'Allemagne. Tous reconnaissaient avoir trahi leur pays pour
de I'argent, certains affirmaient avoir recu des sommes colossales pour

services rendus a telle ou telle puissance.

Par souci de clarté, la narration s’ordonne en différents réseaux. Le
tableau suivant indique comment cette mise en relation discursive se

caractérise :

Meécanisme de construction textuelle du complot permanent

Catégorie d’ennemis Ennemis Extérieurs Ennemis
intérieurs,
niveau niveau °
Zone d’influence international | niveau africain national
Constituants de )
I’organisme téte COIps queue -
Formes de
Porganisme impérialisme |néocolonialisme |colonialisme
paravent et
Fonctionnement de | France, office bureau de instruments |
Porganisme de conception liaison d’exécution |
France Sénégal, Cote
Allemagne d’Ivoire,
Organes Fédérale, Gabon, Zalre, | cinquieme |
Portugal, Israél | Afrique du Sud} colonne
Etats-Unis
fonctionnaires
gouvernements,| Houphougt | trafiquants
Catalyseurs services Senghor  [commergants
d’espionnage, navetanes
presse marabouts
Fouta
Djallon
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Dans le texte de Paveu, I'énonciation tisse un réseau d'activités
directes et indirectes entre le réseau intérieur et ceux extérieurs.
Limpérialisme endossant la responsabilité de tous ces actes est la cause
principale, mais son action est indirecte ; elle se cache derriére les Etats
africains qui, eux-mémes, recrutent au sein de la population guinéenne
des agents d’'exécution. Le coupable intérieur — bout de la chaine — est
présenté comme la ramification de ce vaste réseau. En tant gu’agent
d’exéeution, il recoit des ordres émanant de pays voisins. Ainsi tout se
passe comme si des pays africains assuraient la liaison entre I'impéria-
lisme qui concoit, finance et dirige les complots et la cinquiéme colonne
qui les exécute. Cette trilogie, correspondant au déploiement géogra-
phique des ennemis, structure en méme temps la narration de l'aveu.
Puisque le traitre désigné comme tel n‘agit jamais seul, 'accusation est
étayée par une longue liste de complices intérieurs et des actions &
exécuter. Le socle argumentatif de cette narration s’appuie sur des
éléments basiques : acte de sabotage, lien avec les services secrets
étrangers et volonté de restaurer le capitalisme. C’est sur ce modele argu-
mentatif que s’égréne de maniére linéaire la déposition qui débouche sur
l'acte de la trahison dont le scénario repose sur des faits élémentaires.

En s’appuyant sur deux extraits des aveux de Moussa Boiro et de
Yéro Boiro, on observe que les textes présentent une similitude dans les
formats de discours, les dispositifs textuels et les topiques qui donnent un
semblant de cohérence a un amas d’accusations monstrueuses. Dans sa
déposition, Moussa Boiro declare :

Je me nomme Moussa Boiro [...]. Je reconnais que je suis mercenaire.
J'ai été recruté a Dakar, il y a 7 mois par Yaya Boiro, ancien combattant.
Mon role consistait & recueillir des renseignements d’ordre militaire en
République de Guinée en vue de les communiquer a Yaya Boiro. Il m’a
proposé pour cette mission une, somme de 300.000 FCFA dont jai
pergu 50.000 FCFA & titre d’avance®.

Suivant le mé&me schéma, le second accusé déclare :

Je suis Yéro Boiro [...]. Je reconnais étre mercenaire. J'ai été recruté
par le Lieutenant Yaya Boiro dans le mercenariat le 10 mai 1976. Il me
considérait comme étant son captif c’est pourquoi j'ai accepté. Jai été
recruté comme agent de renseignements. Ma mission consistait & situer
tous les points stratégiques, indiquer Femplacement des points d’'appui
(PA) et leur effectif sur le long des frontiéres guinéennes. Pour faire ce
travail, le lieutenant Yaya Boiro m’a donné une avance de 250.000
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FCFA d’habillement ; jai utilisé 5.000 FCFA de frais de route et j'ai été
appréhendé avec 5.000 FCFA sur moi. J'ai confié les 22.000 FCFA a
mon recruteur lieutenant Yaya Boiro jusqu’a mon retour au Sénégal. La
moitié des 500.000 FCFA devrait m’étre versée aprés accomplisse-
ment de ma mission®'.

Les deux co-accusés qui, apparemment, sont issus de la méme
vague de purges, reconnaissent avoir été recrutés par la méme personne,
avoir trahi la Révolution pour les mémes motifs financiers. Cette ressem-
blance, on ne peut plus évidente, est l'indice de la reproduction du
discours qui menace Pillusion de sincérité de 'aveu au lieu d’en assurer la
crédibilité. La mise en scéne de I'aveu participe donc de la validation d'un
discours légitimant et légitimé, lequel s'inscrit dans le cadre de la repré-
sentation d’un pouvoir par Pidéologie dominante. En général, le motif de la
trahison s’appuie sur des topiques en lien avec des préoccupations d'ac-
teurs sociaux. La trahison avait sa raison d’étre dans Pambition politique
d'officiers désireux de monter en grade ou de prendre le pouvoir.
Successivement bourreau, puis comploteur, le capitaine Lamine Kouyaté
endosse la figure de l'officier ambitieux : « Dans la mesure ou I'objectif est
atteint, ses amis et lui m'avaient pressenti pour étre chef d’Etat-major de
Parmée de terre avec le grade de commandant, poste que jai convoité
depuis toujours®. » Elle pouvait s'expliquer par la cupidité de fonction-
naires mal payés, tel Chaikou Diallo, dit Magro : « C’est en décembre
1969 que je suis rentré de la DDR ol j'avais suivi un stage d’entrainement
de football. Mon reclassement dans la fonction publique et mon salaire
m’ont profondément mécontenté et visiblement j'étais devenu nerveux®. »
Dans la déposition, était parfois mis en exergue le mécontentement des
commercants aprés P'étatisation du tertiaire, comme Hadja Djénabou
Bobo :

Tout d’abord, je dois avouer gue je n’ai jamais aimé ce Parti parce qu'il
a aboli la chefferie coutumiére sous prétexte que celle-ci faisait du tort
aux masses et servait d’instrument aux colonisateurs. Par la suite, ma
haine contre ce régime s'est accentuée depuis que j'ai perdu mon
poste de membre du Bureau fédéral en 1964. Je me suis également
rendu compte que les exactions du régime guinéen sont pires que
celles du systéme féodal. Je me souviens que pendant la colonisation,
la taxe de région était payée en espéce et la fourniture du bétail était
effective. De nos jours, les paysans, aprés avoir cultivé, ne profitent
pas du fruit de leur travail. Toute la récolte leur est retirée sous forme
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de taxe. Les éleveurs quant & eux, ne disposent pas librement de leurs
boeufs qui sont tous rassemblés dans des parcs dits collectifs, dans le
seul but pour le gouvernement d’en disposer & sa guise ; c’est pourquoi
les éleveurs ne peuvent méme pas vendre un animal pour subvenir &
leurs besoins comme ils le faisaient sous le régime colonial. Le Parti-
Etat a supprimé le commerce privé ; g'il est vrai qu'il importe suffisam-
ment de marchandises, ces marchandises sont réparties au seul
bénéfice des travailleurs salariés ; les autres citoyens n'en bénéficient
pas ; et il est fréquent de rencontrer des gens en haillons. J'ajoute que
la suppression du commerce privé n'a pas été salutaire ; ¢’est pourquoi
depuis la prise de cette décision tous les anciens commergants sont .
mécontents et beaucoup d'entre eux ont fui en direction des pays
voisins (Sierra Leone, Liberia, Mali)?*.

Cet extrait atieste du fait que le contenu de la déposition est taillé sur
mesure. En effet, le-discours s’efforce de correspondre & la figure de fac-
cusée. Descendant de Pancienne aristocratie peule du Fouta Dijalion,
Hadja Djénabou Bobo endosse la posture d’une princesse déchue qui
éprouve la nostalgie du passé. Cette mise en scéne de la déviance d'une
ancienne responsable du Parii passe par un discours qui travaille a
asseoir 'évidence des légitimités dominantes. En égrenant des chefs d’ac-
cusation, le texte s'efforce de construire un argumentaire par accumulation
des faits, ce qui confére aux mots une véritable valeur pénale. En impo-
sant & 'accusée un aveu de trahison, 'énonciation la place dans une situa-
tion d’exclusion sociale. La distanciation générée par l'intention prétée au

comploteur constitue 'un des points forts de Paveu dont la finalité est d’at-

tester laccusation. Toutefois, tout porte & considérer cet aveu comme un
avatar du discours de la rumeur publique.

En effet, en imaginant un discours de critique sociale et politique que
Monsieur-tout-le-monde pouvait formuler & 'encontre de la révolution en
crise sociale aigué, le Comité révolutionnaire a fabriqué 'aveu de I'ac-
cusée a 'image de la rumeur ou de 'opinion publique. Tout en paraissant
vraisemblable parce que proche de la réalité, le fardeau des accusations
imposé a la prisonniére ne repose guére sur des preuves materielles, mais
en revanche, elles sont élaborées sur la base d’'un discours plausible de
la rumeut. De fait, 'ancrage discursif de la rumeur publique (paroles atten-
dues) cristallise I'aveu qui est supposé parole vraie. Le corpus fournit a cet
effet une matiére & réflexion sur 'argumentation dans la mesure ou tout le
monde sait que cette figure du traitre massivement présentée est fictive,
mais le bon sens gu’elle véhicule s'impose comme une évidence au
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peuple‘. Le statut du sujet énonciatif ~ 'accusé — défini par le Comité révo-
lutionnaire mandaté par le Parti fait de Paveu une pratique socio-discursive
proche du fictionnel. Car, c’est sur le registre de la fabulation que se cons-
truisait au gré des bourreaux et en fonction du contexte politique, l'adver-
saire adéquat contre qui ils intentaient le procés qu'ils attendaient.

La singularité du texte de 'aveu se situe, comme on l'a vu, dans la
possibilité que sa scénographie offre la possibilité de dire de fagon
détournée ce que la critique sociale et politique affirme sans ambiguite. La
figure du traftre présente alors une cohérence et une rationalité déconcer-
tantes, surtout que Paccusé, manifestant dans sa déposition la nostalgie
pour une époque déja révolue, s'offre la liberté de critiquer sévérement le
pouvoir guinéen dans un élan comparatif entre le passeé et le présent :
« Ma haine contre ce régime s’est accentuée depuis que j'ai perdu mon
poste de membre du Bureau fédéral en 1964. Je me suis également rendu
compte que les exactions du régime guinéen sont pires que celles du
systéme féodal. »

En situant les régimes successifs dans un rapport meilleur/pire, le
discours de 'aveu se déploie sur le terrain de la rhétorique de amplifica-
tion. Quintilien® montre que 'amplification par comparaison consiste a
élever en proportion ce qui est au-dessus par ce qui est en dessous. A
Pinstar de Quintilien, Cicéron souligne, dans les Topiques®, « qu'on
.compare entre elles des choses qui sont plus grandes, moindres ou
égales... » La relation organique entre amplification et atténuation que je
viens de cibler dans le texte de Paveu est également tout a fait lisible dans
ce que Pierre Fontanier appelle comparaisons pompeuses de nature
poétique ou oratoire?’. Selon l'auteur, « 'hyperbole augmente ou diminue
les choses avec excés, et les présente bien au-dessus ou bien au-
dessous de ce qu'elles sont, dans la vue, non de tromper, mais d’amener
4 la vérité méme, et de fixer, par ce quelle dit d’incroyable, ce qu'il faut
réellement croire, »

Ainsi, dans le texte de I'aveu, la comparaison est-elle un moyen d’am-
plification car pour marquer la position idéologique, Faccusé établit une
hiérarchie de valeurs entre les époques, les faits et les événements (passé
et présent). Au-dela de Pexpression véhémente d’'une haine contre le régime
pour cause, I'accusé dénonce aussi le mode de répartition des produits
animaux (viandes, pattes, tétes, peaux) entre Conakry et Labé : « A Labé,
on abat régulierement cent & cent vingt bceufs. La bonne viande est chargée
dans des frigorifiques en direction de Conakry au profit des responsables ;
les pattes, les tétes, les peaux, constituent la part de Labé. Tous ces
problémes m’ont poussé & me dresser davantage contre le Parti®®. »
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Il s'agit en fait de I'imposition aux éleveurs du Fouta Djallon de la
fourniture obligatoire d’animaux de boucherie pour les habitants de la capi-
tale. Ces détails sont & ne pas se douter un raisonnement primaire dont la
iégereté s'impose de fait. D'ailleurs, si f'on tient compte de son statut
social, ni la fourniture d’animaux de boucherie, ni la répartition de la viande
ne concernent l'accusée directement. Or, c’est sur 'évidence de ces
détails textuels qu'il est nécessaire de concentrer I'attention en vue de
percer le halo des mots qui n’en participent pas moins de la cohérence de
'accusation.

Administration de la preuve et statut social de l'accusé

Selon nous, le mode d’expression des dépositions est tributaire du genre
de discours en prise avec linstitution qui les produit et les légitime.
Partant, je pense que les aveux offrent un modele de dispositifs énoncia-
tifs, c'est-a-dire une scéne générique® qui présuppose la distribution
préalable des roles sociaux a des accusés, chacun avec des buts et des
stratégies propres. En effet, le texte de 'aveu est parfois disparate puisque
vie privée et vie publique s’entremélent en vue d’apporter une caution a
des détails parfois trés curieux. La déposition de Yédoua Diabate, parue
dans le livre des aveux en 1971, en est un exemple significatif puisque la
trahison trouve sa cohérence dans un désir d'amour pour le président de
la République.

Je me nomme Mme Kourouma née Diabaté Yédoua, née en 1936 &
Kindia, fille d’El-hadj Diabaté Sidikiba et de Hadja Kourouma
Férémousso. Je suis infirmigre a la région médicale de Kankan, mariée
ot mére de six enfants vivants. Je n'al jamais été condamnée. Sur les
faits : Je vais en toute honnéteté vous dire tout'ce que j'ai dans le ceeur.
Permettez-moi de vous dire tout ce que je pense et trés sincérement.
J'avoue que si jai adhéré a l'organisation secrete des Allemands, ce
n'était pas pour une question d'argent. C'est parce qu‘honnétement,
j'étais fachée contre 'homme que aime le plus au monde, le Président.
La vérité est que quand jadhérais & l'organisation des Allemands j'étais
brimée par des ennemis qui me combattaient et qui partaient mentir
chez le Président, en passant méme par Hadja Mafory Bangoura.

Sans doute convient-il d’'observer que méme si un désir d'amour
insatisfait n'est pas un motif valide de trahison d’Etat, cet aveu laisse
entendre que l'accusée a entretenu des relations amoureuses avec Sékou
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Touré. Cela est d'autant plus plausible que le président guinéen, cons-
tamment accusé d’étre un homme a femmes, avait une liaison intime avec
Mafory Bangoura® dont le nom est évoqué dans le texte. Certes, dans la
plupart des aveux, les motifs de la trahison sont financiers, mais I'explora-
tion textuelle montre qu'ils peuvent différer d’'un accusé a un autre.

Comme on le constate, chaque aveu doit éire appréhendé en fonc-
tion de l'accusé, de sa relation au pouvoir et des enjeux poursuivis. Nous
retrouvons une problématique de I'ethos posée par Ruth Amossy. Selon
'auteur, « on ne peut pas couper I'ethos discursif de la position institution-
nelle du locuteur®'. » Le discours de l'aveu travaille & adapter le statut
social de l'accusé au contenu de sa déposition. Dans ce contexte, la
posture du traitre déborde largement lidentité civile de Paccusé, elle
renvoie a une image publique administrée par contrainte. Cette dimension
de la figure énonciative construite et imposée est génératrice des formes
discursives de Paveu qui se donnent & voir comme lieu d'artifices. Elles
sélectionnent des valeurs d'anti-modéle et des faits qui sont littéralement
validés par les victimes. La prise en compte de ces paramétres repose sur
la différence de statut social qui entraine une élaboration divergente de la
doxa sur le complot permanent et une position qui s’oppose sur son bien-
fondé. Dans ces conditions, pour paraitre vraisemblable, la production
discursive cherche invariablement une affinité maximale entre 'aveu et
laccusé en dénichant le naturel dans sa vie privée. Ainsi, le savoir repré-

“senté se structure selon le choix d’activités discursives de focalisation et
de grossissement auquel se livrent les bourreaux pour rendre compte des
faits du monde grace a la fabulation. C’est pourquoi le motif de dénoncia-
tion d’'un complot, le contenu gravissime de Paccusation sont adaptés
autant que possible a la vie publique et privée du « comploteur ». Toute
chose que la commission d'enquéte exploite pour rendre plausible les faits
de fiction. En d'autres termes, le statut de l'accusé défini par le Comité
révolutionnaire se dilue dans des mécanismes institutionnels du Parti,
phénomeéne que Michel P&cheur® appelle « délocalisation tendancielle du
sujet énonciateur. » Au-delad de la manipulation (argumenter hors de la
cause), la problématique de Vaveu se situe au coeeur du mensonge véri-
table (Platon, Rép. II, 382b) proféré de facon délibéré en vue d'installer
dans 'aéme de celui qu’on a trompé Iignorance et ferreur. Tout en rendant
service 2 la classe dirigeante, il est nuisible au peuple qui ignore tout de la
réalité des arcanes du pouvoir totalitaire.
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L'ancrage du statut social dans I'épilogue

Si le contenu de la trahison est taillé sur mesure en fonction de la téte de
Paccusé, I'épilogue l'est également. En effet, contrairement & la fonction
habituelle de l'indicatif de cléture, espace réservé au plaidoyer, Yédoua
Diabaté ne demande pas pardon dans I'épilogue. En revanche, elle plaint
sa personne :

Je suis terriblement bouleversée parce que jai fauté contre mon bon
Président et contre mon Parti. Aucune sanction au monde ne peut plus
guérir mon coeur, aucun mot ne peut exprimer mon remords. Pour ceux
qui me comprendront, je suis une femme au coeur brisé et qui, par son
silence coupable, s'est trouvée sur le chemin de la trahison.

Sans doute peut-on observer que la syntaxe est travaillée en vue de
susciter pareille émotion chez le récepteur. Cette rhétorique pathétique, &
Foeuvre dans le texte, instrumentalise trois énoncés fortement modalisés
qui se succédent sur Faxe syntagmatique. Le premier est composé de
deux propositions reliées par un articulateur logique — parce que — qui
annonce la cause. Le second, dont la structure repose sur un parallélisme
de construction ~ autour de « aucune sanction/aucun mot » — se déploie
selon un rythme binaire. !l reprend ainsi en écho la modalité du désarroi
contenue dans Pexpression — terriblement bouleversée — que 'on retrouve
dans le premier énoncé. Le troisiéme énoncé qui s’organise selon un
rythme ternaire reprend le contenu de 'exorde — 'amour pour le président
et la brimade — et clét la péroraison, tout en amplifiant expression du
désarroi : coeur brisé. L'épilogue participe d’une esthétique de I'émotion
singuliérement éprouvée par 'accusée. C'est une maniére de clore Paveu
en inscrivant dans la syntaxe une dramatisation de 'émotion.

Cet épilogue entretient, sur le plan formel, un lien de ressemblance
avec la cloture de la déposition de Barry tbrahima dit Barry i gccusé de-
complot en 1970 et emprisonné alors qu'il était Secrétaire d'Etat @ « Je

pense que cette opération est regrettable. J'exprime a ce titre au
Responsable Supréme de la Révolution et au Peuple de Guinée mes vifs

~ regrets. Compte tenu de tout cela, je demande que la sanction exemplaire

me soit infligée®. » Le texte, qui clot 'aveu de Paccusé, met ici en scéne
une succession d’actes de parole dans trois énoncés. Dans les deux
premiers, le prisonnier exprime son regret. Mais dans le troisiéme énoncé,
tout se passe comme si, par un coup de force énonciatif, I'accusé reniait
les deux assertions précédentes. Ainsi, au lieu d'implorer le pardon, il fait
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volte-face en demandant une sanction exemplaire a la dimension de la
gravité de sa faute. On peut s'interroger sur cette scénographie du texte
qui donne & voir la forte personnalité et la fierté de Barry I, fils d'aristo-
crate. Si trois décennies aprés son arrestation et sa pendaison publique
(25 janvier 1971)%, la mémoire collective guinéenne lui reconnait encore
ce sentiment élevé de la dignité et de 'honneur, on peut penser que Barry
HIt maurait logiquement jamais demandé pardon a ses bourreaux. Sans
pour autant tirer une conclusion hative, je considere qu'il sagit 1a d’'une
piste intéressante d’exploration textuelle. D'ailleurs, I'exorde et la péro-
raison entrent dans une relation de résonance intra-textuelle, car laveu de
Barry 11l s’ouvre par Faffirmation :

Camarades, je reconnais &tre I'un des principaux acteurs de ce
complot ourdi contre le Peuple de Guinée. Je dis sur 'honneur tout ce
que je sais de I'organisation et de 'exécution de ce complot visant &
renverser le régime en mettant en état d'arrestation le Chef de FEtat et
jes deux Ministres d'Etat par les moyens que nous disposons®.

La véhémence avec laquelle e prisonnier accusé de complot s’auto-
désigne comme le principal coupable doit le conduire & demander une
sanction exemplaire. Si cet aspect attire forcément mon attention, plus
-intéressante est la ressemblance frappante entre les deux épilogues car,
tout comme Barry 1, Yédoua Diabaté n'implore pas non plus pardon ; en
revanche les deux accusés expriment leur regret. Comme le souligne
Dominique Maingueneau®, la scénographie singuliere d'un texte, &
I'image de celui dont je viens d’esquisser 'analyse, ne se comprend qu’en
relation avec la scéne engloblante dans laquelle il s’inscrit.

Enfin, il nous parait que Panalyse textuelle de 'aveu est susceptible
de montrer la dimension cachée d'une production socio-discursive propre
a une époque avec ses institutions. Elle peut également lever le voile sur
comment le genre de 'aveu avec sa scénographie propre entraine des
orientations argumentatives différentes. L'analyse sera donc centrée sur le
dispositif énonciatif et la doxa qu'il autorise. C’est dans cette modulation
des opinions et des scénographies que jessayerai de déceler la capacité
du texte & problématiser une doxa propre & une époque — celle de la révo-
lution en Guinée.

L'aveu 91
DISCOURS REPRESENTANT ET MEMOIRE DES EVENEMENTS

Le traumatisme dont souffre la conscience postrévolutionnaire tourne
autour du mensonge historique. Cette duplicité, qui fait de I'épuration le
trait constitutif de la monstruosité du systéme, est décrite par I'historien
Ibrahima Baba Kaké® dans la biographie de Sékou Touré :

Linterrogatoire, en réalité, n'en est pas un a proprement parler. Il s’agit
moins d’entendre accusé avouer quoi que ce soit dont il pourrait s'étre
rendu coupable que de I'obliger & lire devant un magnétophone un texte
préparé & I'avance a son intention. Grace a un immense fichier, alimenté
par la police et des dossiers administratifs, toujours parfaitement & jour,
les juges peuvent suivre les diverses étapes de la vie de chaque détenu
pour fabriquer, en s’appuyant sur les demi-vérités, des actes d’accusa-
tion a leur gré. Le grief est essentiellement fantaisiste, mais les détails
qui entourent le récit sont vrais et impressionnants de précision.

La procédure décrite présente une similitude entre la production de
Faveu et I'écriture d’un récit de fiction. Michael Bakhtine® montre la fagon
dont les genres seconds (roman, théatre, discours idéologique, etc.)
absorbent et transmutent avec les genres premiers (échanges quotidiens).
Or, Paveu est un texte traversé de paroles oscillant entre des faits établis,
des faits incertains et des opinions dominantes. S’appuyant sur le dialo-
gisme et la polyphonie chez Bakhtine dans son analyse des modes de
circulation des discours et de leur fonction et dans la construction des
mémoires collectives, Sophie Moirand précise que « les domaines de la
mémoire convogués comme la maniére de les convoquer dépendent des
représentations que Pon a des autres, du lien dans lequel on prend la
parole et donc de celui qui prend la parole®. »

En considérant le traitre comme un étre purement textuel dont les
caractéristiques sont définies par des margues énonciatives de surface,
ce qui m'interroge ce sont les contraintes linguistiques de mise en scéne-
d’'un dispositif. d’accusation de complot. Dans ce cas I'étude des méca-
nismes de construction de lidentité assumée au niveau énonciatif cons-
titue le centre d’intérét. En partant de 'hypothése que, dans le texte, 'acte
de parole a le méme statut de réalité que l'aveu, c’est-a-dire une fabula-
tion, en sorte que reconnaitre sa culpabilité ¢’est inventer, je considére que
comme la vérité des événements, la fidélité dans 'aveu se révéle une illu-
sion. Dés qu’it commence a avouer, le comploteur signe un contrat de

3,

communication imposé par lequel il s’engage a collaborer en vue de
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valider une imposture. Le texte de 'aveu se donne a voir comme le lieu ol
les accusations prennent corps dans la parole, car elles sont explicitement
pure discursivité.

Sur la base de ces éclairages, jobserve gu’en Guinée toutes les
dépositions font référence & des conversations rapportées, a des événe-
ments antérieurs, et & des personnes emblématiques instrumentalisées
comme cerveaux-moteur du complot permanent. Ces rapports mémoriels,
qui inscrivent les aveux dans la ronde du discours dominant, montrent que
les bourreaux se servent de préconstruits qui ne sont jamais neutres. D’ou
la nécessité pour moi d’explorer cette piste en vue de montrer 'orientation
dialogique et pragmatique de I'aveu qui vise & construire le sens social de
ces événements. Trois formes de rappels mémoriels valident cette obser-
vation. Tous les textes des aveux travaillent a établir un lien entre 'accusé
et des événements antérieurs : le complot Kaman-Fodéba, prénoms de
deux ministres accusés de complot en 1969, le coup Tidjane, commando
isolé qui s’est jeté sur le cortége présidentiel (le 26 mai 1969) et le débar-
quement des mercenaires portugais (le 22 novembre 1970) dans la capi-
tale guinéenne pour libérer des prisonniers (dont le fils du maire de
Lisbonne) du Parti Africain pour Pindépendance de la Guinée-Bissau et du
Cap-Vert (PAIGC) basé & Conakry. Ce sont autant de mots-événements
qui participent de la construction de I'aveu. La mémoire des faits et des
discours antérieurs renvoie donc a un fait historique qui s’inscrit dans la
continuité du complot permanent dont la ré-énonciation est un épisode de
cet incessant retour du préconstruit. Au fil du temps s’est construite dans
ce cadre une mémoire spécifique a une famille d'événements.

Chaque complot fait référence aux complots antérieurs, ce qui inscrit
aveu dans un cycle incessant de retour du refoulé. A travers les formes
d'allusion surgissent des noms emblématiques de personnes désignées
comme Pame du complot. Ainsi tous les accusés arrétés a Labé dénon-
cent-ils Emile Cissé, proviseur du Lycée de Kalédou. En lui imposant de
porter le poids de ces accusations, les textes des aveux travaillent & cons-
truire autour de lui la Cellule de la contre-révolution de Kalédou. A image
de la ville de Labé*, Kankan*' a eu droit & sa cellule dirigée par Seibold
coopérant ouest-allemand. C’est pourquoi tous les accusés arrétés a
Kankan ont avoué avoir adhéré au réseau SS allemand par 'entremise de
Seibold qui s’est vu imposer la figure d’un agent recruteur.

Enfin, le jeu de la parole rapportée est le cheval de bataille, Iinstru-
ment dont se servaient les tortionnaires pour représenter la vérité. Or, la
vérité de Paveu n'est pas cet aveu de la vérité. Comme le souligne
Francois Rastier*?, on peut établir une distinction entre, d'un coté, le
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phénoméne de discours rapporté et de mise en scéne d'un énonciateur
qui supposent un dédoublement du « foyer énonciatif » et, d’'un autre coté,
la représentation de la conscience d’autrui. Dans la mesure ol « I'énon-
ciation ne rapporte pas des propos antérieurs qu’elle altérerait, [mais] elle
les crée de toutes pieces au méme titre que le discours citant*® », 'on ne
peut parler de discours rapporté dans Paveu que si I'on accepte le cadré
instauré par l'ilusion énonciative. Ainsi Fexamen de tous les mécanismes
de rappels mémoriels atteste-t-il du fait que le mode d'élaboration de
Paveu vise a le rendre résistant & toute contestation. D'oli la nécessité
d’accorder de Pintérét aux dires reconstruits a travers différentes formes
de discours rapportés, de fragments de discours ou d’événements et de
persconnes. C'est sur le pouvoir évocateur de ces références et les repre-
sentations véhiculées qu'il est important de se pencher. :

CONCLUSION

Ce qui précéde montre que la révolution guinéenne a fonctionné comme
un simulacre qui trouve sa place dans la théatralité sociale. L'aveu est un
discours fallacieux qui crée le complot, construit la figure du traitre, et met
en scéne une déposition enregistrée comme piéce & conviction de la
culpabilité aprés que la résistance de I'accusé a été brisée. Ainsi la parti-
cularité de Paveu de complot en Guinée se situe-t-elle dans le fait que les
proces verbaux contraignent e traitre a valider le discours dominant en
signant un texte formulé par les bourreaux. Cette maniére d’administrer
aveu et les actes d’accusation impose aux « comploteurs » de porter la
responsabilité totale des faits qui leur sont reprochés, ce qui affaiblit le
poids de leur crédibilité.

Les nombreuses purges consécutives perpétrées pendant vingt-six
ans ont eu un caractére préventif. Elles ont garanti la pérennité du pouvoir
en entretenant la psychose d'une insécurité menacant de nuire a la stabi-
lité de la Révolution. L’accusation de complot s'élabore & partir de scéna-
rios permettant de créer 'événement par 'acte d’annoncer le complot.
C’est pourquoi les événements racontés dans la déposition sont a consi-
derer comme la mémoire de 'événement qui est immédiatement recons-
truit par les dirigeants du Parti. Cette stratégie de reconstruction de
'événement se donne a voir comme procédé d'échafaudage de la vérité
officielle sur la base d’'une fiction politique. il en résulte que I'ordre linéaire
dans lequel sont présentés les faits et événements induit lui-méme la
place importante donnée a la lutte politique en vue d’assurer 'hégémonie
du pouvoir. Mieux, elle est constamment posée comme le noyau généra-
teur du développement de l'action. L'accusé n'étant pas lauteur des
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processus de légitimité des prédicats posés dans sqn avgu, o&:x’ peut ’Ie
considérer comme un sujet qui se construit dans une dispersion d enonges
dont il est le garant de l'unité et de la cohérence textuelle.. flen rc—:,\s_u!te due
c'est par contrainte que le prisonnier {ui-méme rec’ons?rL.ut une vérité su.r la
base de sa vie privée en conformité avec la vérité officielle. O’r, con’frasre’-
ment aux procés publics de Moscou, en Guinée tout cela s’est déroulé

dans 'ombre & Pinsu total du peuple guinéen.
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